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Smudtt och gott ‘ INNEHALL & NOTISER

“Aflesis estabay
Jesus estaba S £V en el Templo
en el Templo -

|

Bibelns dag dger rum 19
januari 2025. / sid 11-14

Genom projektet Bibelberéttelser for speciella manniskor i Gua-
temala far barn med funktionsnedsattningar barnbiblar. / sid 6-9

"Ett fruset
ogonblick mitt i
gladjen”

Liksom 2022 och 2023 har Svens-
ka Bibelsallskapet samarbetat
med den ukrainska konstnaren
Yuliya Gerych fran Lviv i Ukraina
for att ta fram julkortet. Yuliya be-
skriver motivet sahar:

"Nar jag funderade och skapa-
de arets julkortsbild insag jag att
jag fokuserade pa jungfrun Ma-
ria, p4 den unga mamman som
gick med péa angelns forslag, och
i det givna 6gonblicket da hon
haller gossen i famnen inser dju-
pet av sitt samtycke. Hon talar
till oss med ett speciellt ansikts-
uttryck, ett fruset 6gonblick mitt
bland gladjen och vanligheten i
den opretentidsa, men innerliga
miljén. Maria vet vad som kom-
mer att handa med hennes ny-
fodda barn. Han ar fodd till att bli
en stor trost for manskligheten,
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Yuliya Gerych

men han &r hennes son, som
maste bli offrad pa ett smartsamt
satt. Sa, under detta korta 6gon-
blick av medvetenhet kramar hon
barnet hart och gémmer honom
fran varlden i sin 6mma karlek, i
tryggheten i sin moderliga famn.
Nu accepterar hon deras framtid.
Om Gud vill, for oss alla.

Sa fran djupet av mitt hjarta
onskar jag att alla ska fa befinna
sig i den varmaste av famnar,
med ett |att hjarta och ljusa tan-

”

kar!

Bibeln blir tillginglig genom

innooation och

kereatioitet

ar jag var fem ar fick jag som manga
andra barn i vart land en barnbibel.
Den hette kort och gott: "Barnens bi-
bel". Den var en Oversittning av ett
original frén Nederldnderna, skriven
av Anne de Vries. Jag trodde, som

Ledare

BIBEL

I SALLSKAPET

Svenska Bibelséallskapet
arbetar for att Bibeln ska over-
sattas, spridas och anvandas.

Vi ar en del av varldens storsta
bibelrérelse United Bible So-
cieties, UBS. Via UBS arbetar
vi tillsammans med cirka 150
andra bibelsallskap for att
gora varldens mest lasta bok
annu mer kand och tillganglig.

Tidningen BiBEL ges ut av
Svenska Bibelséallskapet

Org nr 802000-3292

Ansvarig utgivare:
Anders Goranzon
anders.goranzon@bibeln.se

Redaktor/layoutare:
Sofie Hargemark
sofie.hargemark@bibeln.se

Omslagsbild: Motivet for

flera andra, att forfattaren var en kvinna. Langt se-
nare ldrde jag mig att Anne kan vara ett mansnamn

Att gora Bibeln tillganglig arets julkort, Yuliya Gerych.

for alla handlar om mer an

. e Tryckeri:
Overséttning. Det handlar i Nederldnderna. Den svenska oversdttningen var Ljanbergs tryckeri, Klippan
om ait aterstalla vardighet dock gjord av Britt G Hallqvist. 2024

och stérka sjalvkanslan hos
individer och samhallen.
Elaine Duncan, ordforande

Laskunnighetsprojekt skapar
resiliens och bibelengage-

FORSAMLINGAR STODJER ISSN 2000-7752

. EN BARNBIBEL ir inte en oversittning av Bibeln
BIBELSALLSKAPET GENOM ATT

mang i Ghana. / sid 16-17

UBS styrelse / sid 5-6
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VARA STODFORSAMLINGAR.

Swish

o
- sa kommer
tidningen!
Aven du som ger en bibelgava
via Swish far tidningen BIBEL som
en givarbonus. Alla medlemmar

och aktiva givare far tidningen
for information och férdjupning.

Betydelse: Att inte hdmnas nar
nagon begar en ofdrratt mot
dig.

Ursprung: Ur bergspredikan nar
Jesus talar om att alska sina
fiender: "Ni har hért att det blev
sagt: Oga fér 6ga och tand fér
tand. Men jag séger er: vérj er
inte mot det onda. Nej, om na-
gon slar dig pa hogra kinden, sa
véand ocksd den andra mot ho-
nom." Matt. 5:38-39

utan en forenklande sammanfattning, och dessutom
ett urval. De vanligaste texterna finns med. Ofta do-
minerar berittelser. P4 svenska finns ett stort utbud

for speciella mdnniskor, ett kreativt och innovativt projekt som delar
bibelberittelserna med barn med sirskilda behov. Det har visat sig
virdefullt bdde for dem och deras foraldrar. Dér finns ett intresse som
bara vantar pa att bli vickt.

INFOR BIBELNS dag och 2025 har vi valt ldslust som tema. Min bon
och o6nskan ar att allas vér bibelldsning ska préglas av lust, och att vi i
Bibeln far stilla var torst efter att hora Guds tilltal.

Anders Géranzon
Generalsekreterare

Anders Géranzon

Adress:
Bangardsgatan 4 A,
753 20 Uppsala

av barnbiblar. Vilken rikedom! Telefon:
1 BW,W/ Md/ 018-18 63 30
B\BLAR.:- % | DETTA NUMMER av BIBEL berittar vi om ytter- Mejl:
w BM‘/ ligare mojligheter att lata barn fa ldra kinna Guds ord. I flera av de *I flera av de info@Dbibeln.se
. . lander dér vi stodjer bibelarbete bland barn finns inte samma stora = =
R SToR e sl s o linder diar Webbplatser:
NAR % BLl utbud. Pa sina hall 4r det gott nog om det finns en enda barnbibel pa < stodi www.bibelsillskapet.se
Som ?Dm\ m M o\® ett sprak, men en vag av behovsanpassning gar genom bibelséllskaps- w www.bibelbutiken.se
--T A \“Kﬂe A rérelsen. Bibeln tillhér ju alla, och d& maste utformningen fungera for bibelarbete www.bibeln.se
BERA T ) lasaren. Allt fler fina utgavor Gversitts for att passa olika aldrar, men bland barn Ge en gava
WER om ae&% o0 Va”‘lda der{ a’id” a det gors dven nya utgavor for barn med olika funktionsnedsattningar. finns inte Vilkommen att ge en gava till
kinden till. samma stora Bibelsallskapets arbete!
DUMMER‘ | GUATEMALA far vi vara med och stddja projektet Bibelberiittelser % .
. utbud. Swish 900 6263

Pg 90 06 26-3
Bg 900-6263
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Sf()em'ge ‘ BIBELPRISET 2024 Internationellt ‘ UNITED BIBLE SOCIETIES

Bibelpristagarens tips:

Antligen ansikte mot ansikte

NAR BIBELSALLSKAPETS generalsekre-
terare Anders Goranzon ringer upp An-
ders Ekenberg for att meddela att han har
tilldelats priset blir han vildigt glad och
overraskad:

- Jag hade aldrig tankt tanken att det hér
arbetet skulle prisbelonas, berattar han.

Anders Ekenberg ar katolsk prast, pen-
sionerad professor i teologi samt kyrkomu-
siker. Han vaxte upp inom Svenska kyrkan
och borjade dir tidigt att engagera sig som
korledare och organist. 1979 konverterade
han och familjen till katolska kyrkan och
Anders ar sedan dess aktiv i arbetet med att
gestalta den katolska kyrkans gudstjanst pa
svenska - inklusive musiken.

I motiveringen star det att Ekenberg till-
delas priset "for sin banbrytande gérning,
med start for sextio ar sedan, att introdu-
cera Psaltarens psalmer som fungerande
forsamlingssang i svenskt gudstjanstliv."

Vad var det som motiverade dig till att
tonsitta psaltarpsalmerna?

- Jag hade redan i tonaren boérjat lasa
Psaltaren regelbundet. Idén om att skriva
melodier till psalmerna med omkvéden f6r
forsamlingen fick jag nigon ménad efter
studentexamen genom védnner som varit
i Frankrike och upplevt just den formen.
Jag fastnade direkt for idén: "Vilket bra och
enkelt sdtt att gora psalmerna nirvarande i
alldeles vanliga gudstjanster.”

Anders borjade da tonsitta psalmerna
och introducera dem i sin forsamling. Ett
arbete som han ser har 6ppnat upp Psalta-
ren for andra.

4 BIBEL / NUMMER 4 2024

Las o psabm i

’
*
"Under det senaste halvseklet har Psaltaren blivit en levande, folkligt fung-
erande sangbok pa ett satt som den tidigare inte varit i vart land. Initiativ-
tagare till denna férnyelse ar professor Anders Ekenberg som tilldelats 2024
ars Bibelpris.” Sa lyder ingressen till bibelprisjuryns motivering till arets bi-
belpris. Priset bestar av ett originalkonstverk med anknytning till en bibel-

text samt en studiebibel. Pristagaren far ocksa ett stipendium i form av en
veckas helpension vid Sigtunastiftelsen.

TEXT: SOFIE HARGEMARK BILD: HELENA D'ARCY

- Jag miérker det dels i min egen férsam-
ling, att inte s& fa verkligen tillignar sig
psalmerna och omkvédena, dels har ju den
hér sedvénjan spritts i Sverige.

Spridningen tog fart ndr han i samar-
bete med bland annat kyrkomusikern och
pedagogen Harald Goransson forberedde
psaltarsanger f6r den svenska psalmboken
1986.

- I katolska kyrkan dr psaltarsang av den
hér typen - och andra typer - en central
del av vart regelbundna gudstjanstliv.

Om nagon som aldrig ldst Psaltaren ti-
digare skulle vilja gora ett forsok att ldsa
den - har du nagot rad att ge pa vigen in
i psalmerna?

- Det finns psalmer av sa manga olika
slag, och psalmer som motsvarar snart sagt
alla tdnkbara situationer i livet. De maste
lisas som poesi, inte som faktatexter.
Mycket ska inte alls tolkas bokstavligt, till
exempel alla de utsagor om fiender som det
finns gott om i psalmerna. En god idé kan
vara att inte forvénta sig att psalmerna all-
tid ska motsvara min egen sinnesstimning
for stunden; jag kan i stallet ldsa en psalm i
solidaritet med de méanniskor som just nu
har det s& som psalmen beskriver.

Det lonar sig att ldsa en psalm i taget och
verkligen stanna upp inf6ér den, upprepa
den, lata den borja rotera och leva inom en.
Stanna upp infér de ord som talar till en
— eller kanske irriterar och utmanar. Psal-
merna dr Guds ord till manniskor i poetisk
form: de riktar sig inte bara till intellektet
utan kan pa andra sétt hjalpa en att formas

och fungera sa som Gud vill. Och tink pa
att Jesus bad med hjilp av de hir texterna,
kanske varje dag, sager Anders och fortsit-
ter:

- En annan mojlighet ar att ta fasta pa
de psalmer som anges for respektive son-
dag i kyrkoaret i till exempel bade Svenska
kyrkan och i katolska kyrkan: lisa dem,
atervinda till dem under veckans lopp, lata
dem bli "veckans psalm”.

ATT TILLDELAS Bibelpriset motiverar An-
ders Ekenberg att fortsitta hjilpa ménnis-
kor att anvinda psalmerna pa det hér sit-
tet.

— Men just nu ser jag fram emot att fa sit-
ta ilugn och ro en vecka pé Sigtunastiftel-
sen och skriva pa en liten bok om kyrkans
sdng. Dér ingar just psaltarsangen som en
viktig del.

VI GRATULERAR ANDERS Ekenberg till
Bibelpriset och ser fram emot att ldsa den
kommande boken.

TIDIGARE PRISTAGARE AR: Kerstin Ek-
man (2004), Anders Piltz (2005), Yiva Egge-
horn (2006), Christer Asberg (2007), Mikael
Hansson (2008), Sven-David Sandstrom
(2010), Michel Ostlund (2011), Asa Larsson
(2012), Kristian Lundberg (2013), Niklas
Radstrom (2014), Ylva Q Arkvik (2015), To-
mas Sjodin (2016), Bengt Johansson (2017),
Maria Kichen (2018), Linda Alexandersson
(2019), LarsOlov Eriksson (2020), Joel Hall-
dorf (2021), Charlotte Frycklund (2022) och
Marie Tonkin (2023).

United Bible Societies,
UBS, kunde for forsta
gangen sedan 2019 halla
sin aterkommande med-
arbetartraff den 7-11 ok-
tober 2024. Vard var det
kanadensiska bibelsall-
skapet med huvudkon-
tor i Toronto, och dar de
knappt 300 deltagarna
samlades i stadsdelen
Markham.

TEXT OCH FOTO: LOTTA
RING, UBS FELLOWSHIP

FOR FORSTA GANGEN i his-
torien samlades de forenade
bibelséllskapen inom UBS, pa
kanadensisk mark och drog
knappt 300 deltagare fran bi-
belsallskap over hela virlden.
Jag, Lotta Ring, hade férmanen
att fa representera Svenska Bi-
belsallskapet.

Detta fem dagar langa eve-
nemang fokuserade pa tre te-
man: Bibel6versittning, Digi-
tal utveckling och Hallbarhet i
uppdraget. Syftet var att stirka
strategiska samarbeten och de
partnerskap som ar avgorande
for att kunna utveckla bibelar-
betet globalt.

- VI AR DJUPT tacksamma
mot det kanadensiska bibel-
séllskapet for att de s& vénligt
stod vdrd for det forsta "Fel-
lowship-evenemanget"  efter
pandemin. Deras varma gast-
frihet gjorde sannerligen den
hir veckan minnesviard. Som
en viktig del av var gemenskap
forkroppsligar de andan av en-
het och service i bibelarbetet,
siger Dirk Gevers, overgri-
pande generalsekreterare for
United Bible Societies.

Han noterade att Kana-
densiska bibelsillskapets oli-

N
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United Bible Societies
| Alliance biblique universelle
il sociedades Biblicas Unidas

Victor Kalisher fran Israeliska bibelsallskapet,

| Shuhratjon Nigmatov fran Tadzjikistan, Lotta
Ring fran Sverige och Nahid Sepehri fran Iran
var nagra av bibelmedarbetarna som tog chan-
sen att ses i Toronto.

ka projekt verkligen hjélper
ménniskor att mota det le-
vande ordet genom det skrivna
ordet. Det kanadensiska bibel-
sillskapets devis dr "Helping
people hear God speak” - att

edaren for United

hjalpa ménniskor att héra Gud
tala — en utmanande uppgift
med cirka 70 storre sprakgrup-
per representerade i landet,
bland annat flera minoritets-
sprak. De dr djupt engagerade

e v e

5y Bible Societies, Dirk Gevers fran Syd-
afrika, talar med ledaren for det kanadensiska bibelsall-

skapet Rupen Das och Elaine Duncan fran Skottland om

bibelséllskapens gemensamma visioner.

iatt samarbeta med ursprungs-
befolkningen och svara pé de-
ras forfragningar om att till-
handahélla Bibeln. Den senast
lanserade oversdttningen 4r pa
spraket mohawk. Ett gediget
oversittningsarbete som tog 24
ar, sa det var med bade stolt-
het och littnad de kunde sdnda

“Bibelarbetet ir
en rittvisehand-
ling som séiker-
stéller att ingen
utesluts fran det
livsforandrande

budskapet
i Bibeln.”

Elaine Duncan

den till tryck. Huvudéversit-
taren Harvey Satewas Gabriel
har hunnit bli 80 r, och det har
var en livslang drom som gick i

uppfyllelse.

NAGRA AV 0SS deltagare
fick chansen att besoka bibel-
sillskapets kontor, och i bygg-
naden finns 4ven ett impone-
rande bibellager varifran biblar
skickas bade utomlands och
runt i Kanada. Just nu ar mo-
hawkbibeln poulir, men spré-
ken som efterfrdgas harror fran
hela vérlden.

~ Aven om vi satsar mycket
pa vara urfolk forblir vi foku-
serade pa att diasporasamhél-
len 6ver hela Kanada ocksé har
tillgang till Bibeln pa sina mo-
dersmal, och vi hjdlper dem pa
olika sitt att fordjupa sig, sdger
Rupen Das, bibelsillskapets le-
dare.

Elaine Duncan, generalse-
kreterare for Skotska bibelsall-
skapet tillika ordférande for
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UBS Fellowship Council, beto-
nade den djupare betydelsen av
det fina bibelarbete som kana-
densarna gor:

- Att gora Bibeln tillgang-
lig for alla pa deras eget sprak
handlar om mer 4n 6versitt-
ning. Det handlar om att ater-
stalla vardighet och stirka
sjalvkénslan hos individer och
samhadllen. Nar méanniskor kan
knyta an till skrif-
terna pa sitt eget
sprak ger det dem
kraft och bekriftar
deras  kulturella
identitet.

- P& manga sitt ar
bibelarbetet en rattvisehand-
ling som sékerstéller att ingen
utesluts fran det livsférdndran-
de budskapet i Bibeln, tilligger
Elaine.

JAG TANKER ATT de flesta av
de internationella kollegorna
drivs av samma patos. Bibeln ér
allas, och alla som vill ska fa del
av den i format som fungerar
utifran deras forutséttningar.
Det ar klart att det kostar tid,
energi, kraft och pengar. Men
evenemanget i Toronto gor det
uppenbart att man inte beho-

ver std ensam i uppdraget att
gora Bibeln tillgédnglig.

NU FICK VI som ér engagerade
i internationellt samarbete ut-
byta erfarenheter och ta del av
nya kunskaper. Bland delta-
garna fanns experter pa bibel-
oversittning, digital utveck-
ling, distribution, insamling
och partnerskapsbyggande.

Vi diskuterade
ocksd miljofragor
och Creation Care,
skapelsevard. Aven

BIBELSALLSKAP INGAR | bibeltryckning,
UNITED BIBLE SOCIETIES. transporter och

digitala 16sningar
som kréver energi belastar var
gemensamma livsmiljo. Det
staller krav pa &terbruk och an-
dra klimatsmartare l6sningar,
och visst funderar man bade
en och tva ganger innan man
sitter sig pa ett flygplan ... I
flera bibelprojekt ingar numera
tradplantering.

En liten detalj som fastnade
hos mig var att i Costa Rica kan
man ldmna in sina gamla biblar
som man inte anvéander till bi-
belbutiken. Dessa delas sedan
ut gratis pa fingelserna sa att
de inte behover képa nya. Det

| storsamlingar och i smagrupper kunde deltagarna gora sina roster
hoérda i en tillatande atmosfar. Den gemensamma ambitionen att
gora ett fokuserat och kvalitetsmassigt hallbart arbete kraver prio-
riteringar.

6 BIBEL / NUMMER 4 2024

Amir Elhamy fran Egypten och Iga Zalisz fran Polen knot kontakt
under en fikapaus. Tyvarr var det hela 78 deltagare, framst fran Afrika
och Mellandstern, som inte fick inresevisum och de var saknade.

har dessutom visat sig populart
att f4 en bibel som redan har
understrykningar. Dessa gui-
dar den ovane bibelldsaren till
intressanta bibelstéllen.

PERSONLIGEN VAR det oer-
hort vérdefullt att framfor allt
fa triffa och samtala med de
projektledare som driver pro-
jekt som vi i Sverige samlar in
pengar till med véra givares
hjalp. Att fa hora om landernas
utmaningar och framgangar
och diskutera innehéll och me-
toder var viktigt. Bland andra
sdg jag till att traffa Annelisse
Palma fran Guatemala sé att vi
fick prata om barn med funk-
tionsnedsattningar som nu far
nytt, anpassat bibelmaterial.

Nahid Sepehri berittade
om huskyrkorna i Iran. Om
en husférsamling uppticks
sitts medlemmarna i fangelse
— ledaren i flera ar - de andra
deltagarna i nagra dagar. Dar-
for traffas man i allt mindre
grupper, eftersom det dr battre
att nagra fa aker fast i stéllet for
kanske tjugo stycken.

I en diskussion om alfabeti-
sering sammanfattade Chris-
tian Ntondele fran Kongo be-
hovet av att kunna lasa sa har:

— Vad dr meningen med att fa
en bibel om du inte kan ldsa den?

Ja, sa sjalvklart ar det ju.
Diskussionerna fortsatte tills vi
stupade i sing om kvéllarna.

FOR ATT GE ytterligare enbild
av United Bible Societies kan
jag berdtta att sammanslut-
ningen bildades 1946. UBS ar

Lotta och en medtagen Dina Ka-
tancho fran det arabiskisraeliska
bibelséllskapet. Hon sade att det
var endast tack vare ett mirakel
som hon och Nashat fran det
palestinska bibelsallskapet och
Victor fran det israeliska lyckats
ta sig fran Tel Aviv till Toronto.

en gemenskap av 155 bibel-
sallskap som arbetar med alla
storre kyrkliga traditioner i
mer dn 240 lander och territo-
rier. Viarbetar for att frimja bi-
belengagemang, och for att alla
ska fa tillgéng till Bibeln. Varje
bibelsillskap genomfor projekt
inom sitt hemland, med st6d av
ett globalt team som sékerstal-
ler att bibelsallskap béttre kan
samarbeta och hjélpas at med
finansieringen. Varje ar tar till
exempel Svenska Bibelsallska-
pet ekonomiskt ansvar for tju-
gotalet internationella projekt.

TILLSAMMANS har bibel-
sillskapen inom UBS tillhan-
dahallit cirka 70 procent av
vérldens fullstindiga bibel-
oversittningar. Men det ater-
star fortfarande mycket arbete.

3 776 sprak — mer an hilften
av varldens sprik som talas av
201 miljoner méanniskor - sak-
nar fortfarande nagon form
av bibeltext. Och 1,5 miljarder
ménniskor kanske har delar av
Bibeln oversatta, men saknar
hela Bibeln pa sina sprak.

Volontarerna Nancy Lopez och Maria José Cadenas i inten-
sivt samsprak om Jesus under en bibellektion med barnen
Sherlyn Pirir and Moisés i Guatemala. Varfor var pojken Je-
sus i templet? Vad gjorde han? Vad tankte Josef och Maria

nar de hittade honom? Nya tankegangar fods.
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dorren till en ny Véirld

Maydelis Contreras visar sitt

. e Guatemalas bibelséllskap vill bygga broar mellan barn med funktionsned-
favorituppslag i sin nya bok.

sattningar och Bibelns fantastiska berattelser. Bibeln ar till for alla, och
tar man det pa allvar maste man ocksa arbeta for att gora den tillganglig.
| Guatemala satsar bibelsallskapet sarskilt pa anpassat bibelmaterial for
barn och unga med Downs syndrom. Vi i Sverige far stotta dem med ny-
tryckta bibelbdcker, pedagogiska verktyg och utbildade ledare.

TEXT: LOTTA RING FOTO: GABRIEL SAY

GUATEMALAS BIBELSALLSKAP hérd-
satsar pa att barn och unga med funktions-
nedséttningar ska fa del av Bibelns bud-
skap. De har tagit sig an en ofta forsummad
dimension av uppdraget att “lata alla ni-
gon gang under livet méta Bibelns berittel-

ser” och gjort det till sin hjartefraga. Ingen
ska stillas utanfor kyrkans gemenskap pa
grund av sina funktionsnedsattningar.

Det star i Bibeln att vi ménniskor till-
sammans utgdr Kristi kropp. Vi ar var for
sig delar av den. Vi hor ihop. Oavsett for
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Annelisse
Palma.

Internationellt | cuatemaa

magor eller begrinsningar. Dessutom
har vi som ménniskor grundliggande be-
hov av att fa hora till, vara riknade med,
respekterade och inkluderade.

— Det hir projektet handlar inte bara
om att ge Bibelns berittelser till barn med
funktionsvariationer. Det &r ett projekt for
att skapa ett mer inkluderande samhiille,
oka folks kunskaper och minska stigmati-
seringen, sager Annelisse Palma.

ANNELISSE ANSVARAR for mis-
sionsprojekten pa bibelsillskapet
i Guatemala och det ir tydligt att
projektet "Speciella bibelbocker
till speciella ménniskor" ar négot
hon kdnner varmt fér. Hon be-
rittar att det fortfarande ér sa att
ménga barn som f6ds med olika
diagnoser och funktionsnedsatt-
ningar géms undan for att man
tolkar det som ett straff fran Gud,
som om det dr nagot forildrar eller barn
fortjanar. Fortfarande forekommer grov
diskriminering av barn med intellektuella
funktionsnedsittningar.

- Vi vill att folk ska prata medvetet om
inkludering, och komma till insikt om den
potential som barnen har - och den karlek
som finns i deras hjdrtan, sager Annelisse.

VI | SVERIGE HAR tidigare stottat bibel-
sallskapet i Argentina som varit nagot av
pionjérer vad galler att ta fram material for
olika malgrupper med varierande funk-
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Bidra till
nya barnbiblar
i julinsamlingen!

Bg 900-6263
Swish 900 62 63

SVENSK
INSAMLINGS
konTo | KONTROLL

Randy Espaiia och hans
kompisar vantar pa att fa
nya bibelbocker som ar
gjorda just for dem.

A _aat a

tionsnedsittningar och arbeta for inklu-
dering i foérsamlingslivet. Numera finns
ett natverk av bibelkollegor i Latinamerika
som hjélper varandra att starta olika inklu-
deringsprojekt. I ar stéttar vi Guatemalas
fina satsning och ser till att barn med funk-
tionsnedsattningar far den basta julklap-
pen du kan ge - Bibeln.

| GUATEMALA, ETT LAND med mer 4n
20 000 personer med Downs syndrom,
rader ett skriande behov av specialiserade
utbildningsmetoder och anpassad pedago-
gik ddr man tar hansyn till barnens kéns-
lomaéssiga, andliga och fysiska utveckling.

— Just nu arbetar vi tillsammans med tva
offentliga utbildningsinstitutioner dar vi
far ha bibellektioner med barn pé en kog-
nitiv utvecklingsniva frén cirka 7 till 12 ar:
Instituto Neurolégico de Guatemala och
Tebow Down Guatemala, beréttar Anne-
lisse.

De flesta av barnen som ingar i projek-
tet bor i fattiga och valdsutsatta omraden
dédr manga har en lag utbildningsniva. Vild
inom familjerna ar vanligt.

- Vi har bara gléntat p& dorren till en hel
virld av behov! Sa manga barn och vuxna
behover stéd och uppmuntran, mal och
mening, sdger Annelisse.

Genom att kartldgga behoven och analy-
sera hur de skulle kunna hjalpa kyrkor och
familjer har bibelsallskapet, med st6d av
erfarna, fackkunniga personer, tagit fram
anpassade bibelberittelser. De har ocksi

som bollplank en nybildad kommitté be-
staende av foréldrar till barn med neuro-
psykiatriska funktionsnedsattningar.

For nirvarande finns det tre bocker med
berittelser om Jesus: Jesus foddes, Jesus
vilsignar barnen och Jesus i templet. De
tre bockerna har validerats av Down Asso-
ciation som effektiva liromedel. Dessutom
har ett material for féraldrar producerats.
Det heter En annorlunda vig, en bibel-
baserad bok som genom vittnesbord och
fordjupning erbjuder andlig ledsagning.
Ytterligare material vintar pa finansiering.

- NU BORJAR BADE kyrkor och organi-
sationer hora av sig till oss pa bibelséllska-
pet och be om hjélp! De mirker att vi tar
uppgiften pa allvar och arbetar seriost nér
vi tar fram material. Foréaldrar har ocksa
uttryckt sin tacksamhet och uppskattning.
De tycker att det ar fantastiskt att vi bryr
oss om deras barn, och de ser positiva re-
sultat i sina barns attityder och beteenden.
Och barnen har roligt och trivs pé bibel-
traffarna, fortsitter Annelisse.

Hon beridttar om en fordlder som sagt
att hennes son med Downs syndrom kom-

Lektion pagar. Nancy
Lopez assisterar Juan,
Katherine and Maria.

S

X Bibelledara spelar upp korta pjaser och‘dramer,
leker med barnen och ungdomarna och forstarker

budskapet med dockteater och sangstund.

K\

Sergio Lemus and Jesus Vasquez har
hittat varandra under bibeltraffarna.

mer ihag berittelsen om nér Jesus foddes
och att han varje dag séger att Jesus édlskar
honom. Det har blivit uppenbart att manga
foraldrar bar pa sorg och trauman, och
omsorgen om deras barn blir en resa mot
emotionellt helande dven for dem.

| PROJEKTET DELTAR bade personal fran
bibelsillskapet och volontirer. En del av
volontédrerna ér studenter, andra ar yrkes-
verksamma, men framfor allt 4r de trotja-
nare i sina kyrkor. De 4r engagerade i att
lira sig mer om funktionsnedsattningar
och att hjilpa barn pa det andliga omradet.

— I ar har de fatt olika utbildningar som
till exempel ett seminarium om autism och
inkludering. Varannan manad erbjuder vi
utbildningspass om korrekt vird och un-
dervisning av barn med funktionsnedsatt-
ningar, siger Annelisse.

- Vissa tabun i Guatemala gor dock att
manga kanske tvekar att tjana funktions-

o T

nedsatta, men ndr vi diskuterar detta med
utgéngspunkt i Bibeln klarnar uppdraget
och kallelsen att né alla med Guds budskap.

| UTVECKLINGEN AV projektet kommer
det att behovas fler specialiserade bibel-
berittelsebocker, och vid bibellektionerna
aven skol- och pysselmaterial, rekvisita,
fortdring och annat som skapar upplevel-
ser som hjélper barnen att férsta och min-
nas, kinna sig sedda och vérdefulla.

- En av volontirerna har berittat for mig
att hon ser hur férvandlingen genom Guds
ord ar tydlig. Hon beskrev ocksa hur vissa
deltagare holl sig for sig sjélva till en bor-
jan, men allt eftersom de accepterade nya
ménniskor omkring sig deltog de sedan
aktivt i bibellektionerna, sidger Annelisse.

- Genom pyssel och hantverk kopplade
till dagens samtalsimnen fir deltagarna
hjalp att minnas vad de lart sig. Hemma
visar de vad de gjort och beréttar for fa-
miljen. Vi vet att langtidsminnet kan vara
komplicerat for dem, men det ar ett tecken
pa Guds mirakel att hora deras kommen-
tarer och éaterberittelser langt senare. Det
viktigaste ar att de lar kidnna Jesus karlek.

BIBELSALLSKAPET | Guatemala vill féra
Bibelns budskap vidare till varje guatema-
lan. Vill du vara med och dela Bibeln med
barn med Downs syndrom, autism eller
intellektuella funktionsnedséttningar? Vill
du bli deras bibelhjalte? Vialkommen att ge
dem vérldens basta julklapp!

Internationellt | cuatemata

Tva manniskor,
tva berattelser

Cesar Almaraz och Ana Liz Lemus
ar bibelledare i projektet och de be-
rattar har om tva unga manniskor
de métt och lart kanna pa bibeltraf-
farna i Guatemala city.

DIANA PAZ foddes med Downs syndrom
och led av njursvikt. Vi traffade Diana pa
Downsforeningen i Guatemala. Hon var en
mycket delaktig person med ett vackert leen-
de. Hon gillade att lara sig om Jesus. Diana
ingick i gruppen som kunde lasa.
Hennes forsta "Jesusbocker" var
de som bibelséllskapet gav hen-
ne, och hon upprepade stéandigt
att Jesus levde i hennes hjarta,
en lardom fran boken.

Diana var duktig motoriskt och
tranade rytmisk gymnastik och
gjorde sitt avtryck vid Special
Olympic Games - varldsspelen i
Abu Dhabi 2019.

Tyvarr fick hon kdmpa en del
med sin hélsa. Dessutom dog
Dianas mor i cancer nar Diana
var 21 ar, vilket gjorde tillvaron
tuffare for Diana som sjélv gick bort 23 ar
gammal i oktober forra aret. Den sista bibel-
aktivitet dar hon deltog var "Vardefulla var
deringar" dar hon kladde ut sig till en super
hjalte som spred Bibelns budskap om karlek
och respekt.

Vi larare och volontarer minns henne med
sa mycket kéarlek, och vi ar tacksamma over
att vi hann lara kdnna Diana. | sorgen éar vi
anda glada over hennes skona och smit-
tande tro, och o6ver att vi fick chansen att
formedla Guds ord pé satt som hon forstod.

il
il

Diana - '
karlekens

JORGE AR EN 14-arig pojke med
ett syndrom som gor att han inte
véxer, och nagra ytterligare ned-
sattningar. Pa bibelsamlingarna
ar han ar mycket hjalpsam, vanlig
och utatriktad. Han samarbetar
garna, sjunger och spelar spel.

Nar det ar lektionstid ar han alltid
med och svarar pa fragor, och han
hjalper sina vanner nar det ar na-
got de inte kan.

Jorge suger i sig nya kunskaper
som en svamp och upprepar garna spel.
det han lar sig pa bibellektionerna.

Han séger till sina vénner att de méaste vara
snalla och att de inte behéver slass, de ska
alska varandra i stéllet.

Nar nagon fragar Jorge "Var bor Jesus?"
svarar han "Jesus bor i mitt hjarta" och lag-
ger handen pa sitt brost.
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superhjalte.

Jorge gillar
sang och




DIARINTO

FOTO Gl

"Vad star det? Las!" Ignacio José i byn
Mbambi i Huila i Angola laser for alla som
vill héra ur Matteusevangeliet kapitel 13 i det
nytryckta testamentet pa spraket nyaneka.

FOTO ANDREA RHODE

Tendai Khatiza, 32, i Zimbabwe tycker att det
ar valdigt smart att lasa Bibeln medan tvatten
torkar i solen. Och det ar inte vilken bibel som
helst, utan en dversattning pa spraket chikun-
da som vi i Sverige bidragit med pengar till.
"Jag skulle vilja tacka givarna eftersom jag ar
glad att mitt eget sprak anses vara sa speciellt
att det fatt en egen Oversattning! Jag ar sa
lycklig, for nu behover ingen tolka, jag forstar
sjalv! Nu kan jag inte sluta lasa."

Mer information och tips
finner du pa webbplatsen:

bibelsallskapet.se/bibelns-
dag
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BIBELNS DAG

Laslust ar temat for kommande Bi-
belns dag, sondagen den 19 januari
2025. Temat lyfter behovet av att fa
kéanna nyfikenhet och férvantan in-
for Bibelns texter. Tillsammans far vi
vacka laslusten for Bibeln, engagera
varandra och att dyka
ner i texthavet. Visst
maste var och en hitta
sin ingang i Bibeln, sitt

i bibelarbetet, men om nagon ska kunna ta
till sig berattelserna beh6vs mer ...

Hur far du och besokarna i din kyrka del
av Bibelns budskap? Behovs fler sitt att for-
medla texterna pa? Har ni deltagare med
sdrskilda behov?

MED KREATIVA IDEER kan Bi-
belns dag bli en festdag. Kanske
det dr lage for ett bibeldrama, en

satt att lasa, men det vi |, AR 2025 INeaLLer  iDtervjupredikan, en mysig hog-
vet av erfarenhet ar att NASTA BIBELNS DAG lasningsstund for barn eller en

det ofta fungerar bast
tillsammans med andra.

Planera redan nu vad ni kan goéra
i januari for att lyfta Bibeln i guds-
tjanster och samlingar!

TEXT: LOTTA RING

EN SONDAG OM ARET fér Bibeln en egen
dag — Bibelns dag. Det sker bade i Sverige
och runt om i vérlden, fast olika datum.
Svenska Bibelséllskapet, som just nu
arbetar med 6versittningen av Nya testa-
mentet pa svenska, foreslar temat Ldslust
for 2025. Vi kan redan bérja provsmaka en
del av texterna, jamfora och begrunda. Att
Oversitta texterna till olika sprak ar kirnan

BIBELNS DA G

Sondag) 9 januari 2025

utstéllning till kyrkkaffet? Kom
ihag att bestdlla material for ut-
delning via Bibelbutiken.se!

BIBELNS DAG AR ocksa en kollektdag for
bibelarbete. Foérsamlingsinformation med
kollektupprop sinds ut i starten av decem-
ber och laggs dven upp pa Bibelsillskapets
webbplats. Dessutom infaller Bibelns dag
mitt i Boneveckan for kristen enhet.

— Det ger ytterligare tyngd till hur viktig
var gemensamma bibelldsning ar. Lit oss
darfor soka Gud genom att trdnga djupare
in i bibelordet och gdrna gora det tillsam-
mans, nyfiket och forvintansfullt. Dar
finns odndligt att hamta, sdger generalsek-
reterare Anders Géranzon.

Vck laslusten for Bibeln!

Nasta uppslag i tidningen ar en affisch for Bibelns dag i januari. Satt garna upp den i din kyrka
om det gar bra. Da den ar tvasidig fungerar den aven pa glasdorrar och fonster. Pa bilden syns
en mor och hennes dotter fran wayuufolket i Venezuela. De laser Nya testamentet pa wayuu.

Vack laslusten for Bibeln!

or och dotter fran wayuufolket i
ezuela laser ivrigt Nya testamentet
orsta gangen pa sitt modersmal:

d talar mitt sprak!"

Pablo Gonzales



Vack laslusten for Bibeln!

BIBELNS DAG

‘ 5 - " ; | ¢ Orsta gangen pa sitt modersmal:
Sondag )19 januari 2025 N o e

or och dotter fran wayuufolket i
ezuela laser ivrigt Nya testamentet

Pablo Gonzales
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Séndag 19 januari 2025

Sverige | Nt 2026

Vintern 24/25 sista
chansen att ge respons

Arbetet fortskrider med NT 2026 och under hésten publiceras flera provtexter for att samla Lés fler provtexter pa
in respons. Alla Bibelséllskapets huvudman ger respons via referensgrupper men allméan- bibelséllskapet.se

heten bjuds ocksa in for att dela sina tankar kring 6versattningen via nt2026 @bibeln.se. All
respons som kommer in sammanstalls och tas upp av redaktionskommittén och 6versatt-
ningsradet. Vintern 24/25 blir den sista perioden med provtexter och sedan gar arbetet in
i en ny fas da allt ska sammanstallas och bli den fardiga 6versattningen som sedan slapps
hosten 2026. Nedan ser du provtexten ur Romarbrevet 12:9-21.

Provtext NT 2026

°Er kdrlek ska vara oforstalld. Avsky det onda, hall fast vid det goda.
Visa varandra tillgivenhet och syskonkarlek, overtraffa varandra
i omsesidig aktning. ""Hall inte tillbaka er hangivenhet, var brin-
nande i anden, var Herrens slavar. *Var glada i hoppet, uthalliga
i lidandet, ihirdiga i bonen. Bista de heliga i deras behov, stréva
efter att visa gastfrihet. *Vilsigna dem som forfoljer er; vilsigna,
och férbanna inte. *Glad er med dem som glader sig, grat med
dem som grater. 'Var eniga i ert sdtt att tinka. Ha inte sa hoga
tankar om er sjdlva att ni inte kan umgés med de ringa. Var inte
sjalvkloka. 7Lona inte ont med ont. Ténk pa det som &r gott i alla
manniskors 6gon. *Om majligt, och sa langt det beror pa er: hall
fred med alla ménniskor. Ta inte ut er egen hamnd, mina élskade,
utan ge rum for Guds vrede. Det star ju skrivet: Min ar hamnden,
jag ska utkrava den, siger Herren. *°Men om dina fiender dr hung-
riga, ge dem att dta. Om de ar torstiga, ge dem att dricka. Gor du
det, samlar du glédande kol pa deras huvuden. *'Lat dig inte bese-
gras av det onda, utan besegra det onda med det goda.

Oversittningskonferens
Spréak och stil i en ny bibel - Overséattningsperspektiv p4 NT 2026.

Forelasningar, seminarier och samtal
3-4 februari 2025
Stockholms universitet, Tolk- och oversattarinstitutet, Aula Magna
Bland de medverkande:
Mikael Winninge, Nils Hakansson, Aili Lundmark,
Henrik Williams, Eric Cullhed och Alva Dahl.
Mer information och anmalan finns pa bibelséllskapet.se 7

Bibel 2000

°Er karlek skall vara uppriktig. Avsky det onda, hall fast vid det
goda. '“Visa varandra tillgivenhet och broderlig kirlek, 6vertriffa
varandra i 0msesidig aktning. ''Slappna inte i er iver, hall er brin-
nande i anden. Tjana Herren. Gldd er i hoppet, var uthalliga i
lidandet och ihirdiga i bonen. *Hjalp Guds heliga med vad de be-
hover, vinnldgg er om géstfrihet. *Vilsigna dem som forfoljer er,
vilsigna dem och foérbanna dem inte. *Gldd er med dem som gla-
der sig och grat med dem som grater. **Bemét alla lika och hall er
inte for goda att umgéas med dem som dr ringa. Var inte sjalvkloka.
7Lona inte ont med ont. Tank pé vad som dr riktigt for alla mann-
iskor. **Hall fred med alla manniskor sa langt det dr mojligt och
kommer an pa er. *Ta inte rétten i egna hdnder, mina kéra, utan lat
Guds vrede ha sin gang, ty det star skrivet: Min dr haimnden, jag
skall utkréva den, siger Herren. *°Men dr din fiende hungrig, ge
honom att &ta; dr han torstig, ge honom att dricka. D& samlar du
glodande kol pa hans huvud. *'Lat dig inte besegras av det onda,
utan besegra det onda med det goda.
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Att lara sig att lasa och skriva dr en mansklig rattighet som ar grundlag-
gande for att manniskor ska ta sig ut ur fattigdom och utanforskap. Om
man dessutom far lara sig att lasa och skriva pa sitt eget sprak utvecklas
en storre forstaelse i annan undervisning och dessutom 6kar kunskapen
om och stoltheten 6ver det egna spraket och kulturen. Detta d&r nagot som

Gabriel Aboamah kan vittna om.

TEXT OCH BILD: SOFIE HARGEMARK, PROJEKTKONSULENT

NAR GABRIEL ABOAMAH var tio ar star-
tade en lokal organisation lds- och skriv-
kurser pa hans modersmal gurene. Gabriel
kommer fran Kumbosugu i norra Ghana
och tillhor guresifolket, ett folk som bestér
av cirka 300 000 personer men dir endast
25 procent av den vuxna befolkningen kan
ldsa och skriva. Annu firre kan ldsa och
skriva pa sitt modersmal. I Ghana finns det
80 olika sprak men inte alla anvinds som
undervisningssprak i de kommunala sko-
lorna. Ofta ar undervisningsspraket eng-
elska eller twi. Behovet av kurser likt den
for de gurenetalande ér alltsé stort. Kursen
som Gabriel gick avbrots dock i fortid sa
hans kunskaper var knapphandiga, men de
satte dnda spar hos honom:

- Jag och mina kompisar mirkte att vi
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klarade den vanliga skolan mycket battre
nér vi hade lart oss att ldsa och skriva lite
pa gurene.

I DAG AR GABRIEL 25 ér och laser ekono-
miprogrammet pa universitetet i Kumasi.
Tidningen BIBEL fick tala med honom un-
der ett projektbesok i Ghana i september.
Gabriel berdttar att det dr tack vare lds- och
skrivkurserna som han klarade skolan
bittre och dérfér ocksd har kommit in pa
universitetet.

For tillfdllet &r han hemma i Kumbosu-
gu och gor praktik under nagra manader.
Eftersom Bibelsillskapet i Ghana bedriver
las- och skrivkurser for de gurenetalande
kan Gabriel nu, femton ar senare, édter-
uppta modersmalsstudierna. Men han gor

det inte bara for sig sjalv.
Han vill dven vara en in-
spiration for barn och
unga och hjilpa dem
att komma vidare i sina
utbildningar. Dérfor har
han bérjat som volon-
tar for att hjilpa lararen
med lektionerna.

- Jag ville f4 kunskapen att l4sa och skri-
va pé gurene sa att jag kan hjalpa de unga.
Pa det sittet far de bittre forutsittningar
att klara sina studier och komma lika langt
som jag och dnnu ldngre. Jag vill inspirera
och hjélpa dem.

Gabriel ser ocksé att lds- och skrivpro-
jektet har en positiv paverkan pa guresi
som folk. Genom kurserna far de kunskap

om sin kultur, spraket inte minst, men aven
annat sasom traditionella matritter och
klader. Han tror ocksa att genom att mann-
iskor lér sig att lasa och skriva pa gurene sa
kommer det snart att borja anvindas som
undervisningssprak i den kommunala sko-
lan.

- Det hdr gor att vi kommer att fa en
starkare identitet eftersom vi fir lira oss
mer om oss sjilva som folk. Dessutom, nir
vi kan ldsa och skriva ér vi inte lika utsatta
for bedrégerier eller fastna i utsatthet hel-
ler. Vad du 4n vill gora, kan du gora. Efter-
som du kan ldsa och skriva.

LASKUNNIGHETSPROJEKTET som
Svenska Bibelséllskapet stodjer har pagatt
sedan 2020. Tack vare Sidamedel har hit-
tills 13 000 personer esahie- och gureneta-
lande lért sig att lasa och skriva. I och med
att projektet dr vil forankrat i samhallena
dér det bedrivs och dven dvertas av den lo-
kala befolkningen ndr Bibelsillskapet drar
vidare till nya omraden, blir projektet hall-
bart och starkare for varje ar.

Utbildning skapar motstandskraft och
resiliens vilket gor méanniskor och sam-
héllen mindre sérbara for kriser och ka-
tastrofer, sdsom klimatférandringar och
korruption. Projektet syftar till att inte bara
oka laskunnigheten, utan ocksa till att ge
kunskap om minskliga rattigheter, olika
forsorjningssatt, klimatfragor, rent vatten,
sanitet och mycket mer. Detta sker genom
att skolbockerna behandlar dessa émnen,
men det anordnas ocksda moéten i byarna
dér kunskapen fordjupas.

VARFOR AR DA bibelsillskapen engage-
rade i projekt som dessa? Orsaken till att
bibelsillskapet i Ghana startar liskunnig-
hetsprojekt &r att nir de 6versitter Bibeln
till ett nytt sprak undersoker de ocksé hur
manga som kan ldsa och skriva och nir

For att ménniskor ska fa fordjupad kun-

skap i amnen som berors under las- och
skrivklasserna anordnas lokala moten. En

av dessa traffar anordnades i byn Sakorit i
Talensi-distriktet i september. Ungefér 100
personer i olika aldrar deltog. Amnet var fran
borjan konsstympning, men da detta inte var
ett aktuellt problem langre i byn, 6vergick
samtalen till att handla om reproduktiv och
sexuell halsa. Det finns en problematik med
att unga flickor blir gravida. Det leder till att
de hoppar av skolan och darmed bli fast i
fattigdom medan pojkarna kan fortsatta att
utbilda sig. Samtalen ledde till forstaelse for
vilket ansvar man har som individ, inte minst
att familjefaderna behéver bli mer involve-
rade i barnens uppfostran.

behovet finns startar de laskunnighetspro-
jekt. Det ar ett sitt att gora Bibeln tillgdng-
lig for alla, sa att alla ska kunna ldsa Bibeln
pé sitt hjértas sprak.

SUSANA NAABIL ir 15 ar och kommer
fran Sakorit. Pa dagarna gar hon pa en sko-
la dér undervisningen sker pé engelska. Pa
kvillarna deltar hon i lds- och skrivunder-
visningen hemma i byn. Liksom Gabriel
vittnar hon om att hon nu forstar undervis-
ningen i den vanliga skolan bittre. Susana
berittar att modersmélsundervisningen
aven har bidragit till att hennes mamma nu
har borjat lira sig att lasa och skriva.

- Nir jag hade borjat gureneundervis-
ningen gick jag hem och bérjade undervisa
min mamma. Nu har jag 6vertalat henne
att ocksa delta i kursen.

Att kunna skriva sitt namn pé sitt eget
sprak dr det manga som vittnar om som
négot stort. Men en av de storsta vélsignel-
serna som Susana ser dr att hon nu kan lasa
Bibeln pa sitt eget sprak.

HOSTEN 2021 lanserades Nya testamentet
pé gurene. Nir fler och fler lar sig ldsa pa
gurene okar ocksa torsten efter en helbibel.
Oversittningen till Gamla testamentet pa-
gar, men pa grund av begrinsade resurser
gar det langsamt. Svenska Bibelsillskapet
har dérfor beslutat att stodja 6versdttnings-
arbetet under 2025. Sylvanus Apurika leder
det lilla teamet som bestar av tre personer.

— Detta ar vildigt goda nyheter. Vi dr sa
glada att Svenska Bibelséllskapet vill stodja
vart arbete.

” sebtember giof&e Svenska Bibelsillskapet ett pro- =

Internationellt | enana

Manga klasser bedrivs under traden, vilket blir valdigt
sarbart under regnperioderna med skyfall som o6kar i
frekvens och styrka alltmer pa grund av klimatférand-
ringar.
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jektbesok hos Bibelsillskapet i Ghana, BSG. Staende  *
fran vanster: Julius Adea, gureneteamet, Linnéa Svens-
mark, ekonom SBS, Daniel Asom Akolgo, volontar lara-

re i projektet, Sofie Hargemark, projektkonsulent SBS,
Joseph Akolgo, Sylvanus Apurika, Samuel Amoah,

alla tre 6versattare gurenebibeln, Sebastian Chebure,
esahieteamet, Samuel Ntow, programansvarig, Julius
Gawobunah, projektkoordinator. Sittande: Mercy
Atindana och Paulina Abeo Atule, bada gureneteamet,
Samuel Gyabeng, esahieteamet.

=
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Smdtt och gott ‘ NOTISER OCH TIPS

Materialtips
Kan tal 2
o Fiarde Vara’ Fran 1%
Historisk | 0 cn b v v E
v w
Itu P 3
w
w
Nummer = Z3(E
= Rakna stjarnorna om du kan
Erdn v 2 "DAG 930 av kriget i Ukraina.  stant, 24 timmar om dygnet, 15k eatpettestar
visstP dLagr__et = Tillsammans med kaplanen sju dagar i veckan. Stindigt fo-
ar amros g- s Vasyl Lutsyshyn hade jag, Ana-  kuserade och redo. Dérfor blir RAKNA STJARNORNA
v g toly Raychynets, mojlighet att  vara besok, dér vi fir stotta och Innehaller nagra av
2 om
?:; S Paptfgi’:S'P < betjana vara soldater i Gstra  betjana dem, sd oerhort vérde- Bibelns mest kinda och
) Lyser = Ukraina igen. Under dessa re-  fulla. citerade texter med enkla
v & P4 bil frén E sor har vi med oss hygienpro- Under en av resorna flog en teckningar for farglagg- Varmt tack ...
) Beirut =z . . . . . . . . . . . fe
Spelp utanfér > < dukter, fnedlcmska fornédeg— ﬁenthgc span.mgsdroriare dver n1.1.1g."10.—/sf (gratis for . séger vi pa Bibelsallskapet
b Obo = heter, dick och - naturligtvis  oss. D4 fick vi vdnta p4 att him- stodforsamlingar). till dig som bidrog till biskop
l-:)?gr;séer!_ Sent | Ra- Detdu |, v E - Guds ord. len skulle bli fri innan vi kunde Ake Bonniers Ukrainainsamling
I stallet p v Erosion p v td;; ader Z Vi bérjar varje dag med bon  borja tala och dela ut firska i samband med hans stavned-
nad I ost E innan vi lastar av dicken frén  bakverk, kaffe och te. Vi samta- '5‘99”'”9_ I S_kara stift. Insamling-
Ejvar b . v g sldpet. P4 de hundra platser lar, ldser evangeliet, ber ... en u\;)'EthCk t|||d70 gl?o-krokno;-b |
0 Ar Troja Namns- ), Enav | gondsk [ dédr kristna arbetar reparerar Vi besokte dven reparations- — Yixten av de ukrainska biber
Ur rusten dag 31/1 gévorna = it sndict bil P b P . . medarbetarnas arbete i ett land
e militaren standigt bilar — fung- asen for tung utrustning. Vi dar Bibelns ord betyder liv och
s v . Glass |Pd bil frany, v v Z erande bilar 4r nodvindigt. De  tackade soldaterna for deras hopp kan inte nog understrykas,
kozzar v Marocko E kristna forser militiren med  hérda arbete och de fick varsitt 5 i halsar biskop emeritus Ake Bon-
Skydd < gratis ddck som &r ett stort, evangelium och en lykta, samt é,;ﬁ?ﬁl”ﬁ nier sjalv.
| Riktning b Var en v o konstant behov. Livet hinger  barnbiblar till sina barn och Han fortsétter uppdraget som
Antingen ), Vo @ pé detta. Som en pastor sa:  barnbarn. Det blev trevliga och oI:dfortandf : ISvenskha B|beisall
Trad Grés Siffra 8 “Skulle du vilja bli kord i en  fina samtal. BIBELLASNING skapels sWyrelse och ser fram
v v z PR A o . . i emot de kommande aren med
Bellmans Nysilver P Har likt b < snabb bil pa daliga dack? Stindiga brander rasar i OCH BON 2025 lanseringen av Nya testamentet
sangmo 3 Vi besoker militdr personal ~ Donbas. Vi jobbar vidare och Lis Bibeln och be med pé svenska 2026 och mycket an-
Del tva Flod Avoch .. % pé deras positioner. Manga tappar inte hoppet. Tack gode oss under 2025. Bestill nat.
dﬁf—i v v v E dr utmattade och trétta. Vissa ~ Gud for allt! Stort tack for alla vér arliga bibelldsnings- Vi pé Bibelséllskapets kansli &r
Betrakta P Forstora P Skepp P % behover behandling, men det  era boner och stod!" plan. 20:-/st glada &ver att"ha en s& engage-
» X finns ingen mojlighet till det — ;a:j och getne;ros Zrdior:\r_wdte som
= de maste fortsitta hélla tillbaka Vi har dven gratis bibelma- oler arbeiet med stor Infresse,
e N R ) . och vi dnskar honom Guds val-
# fienden. Ett av sirdragen med terial for forsamlingar. Ring signelse i alla de uppdrag han
artilleri ar att de arbetar kon- 018-18 63 30 for tips. anda har som aktiv pensionar.

Klipp ur och sand talongen till:
Bibelséallskapet, Bangardsgatan 4A
753 20 Uppsala

O

Jag onskar information eller material:

Jag vill bli stddmedlem i Bibelséallskapet for

Klipp ut och sénd talongen till:
Bibelsallskapet, Bangardsgatan 4 A,

753 20 Uppsala

[] 200:-peréreller [ 1500:-, livslangt medlemskap

y-—-——=-=-=-=4 KORSF

Mejla svaret till tavling@bibeln.se eller fyll i talongen, senast 20 januari. Mark

1 1
1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

: [] Jag 6nskar lasplanen Bibelldsning & Bén 2025 :

kuvert eller mejl med “Bibelkrysset” Skriv vad du onskar dig for vinst av Namn . . (1 Jag vill f tidningen siseL 4 ggr/r Namn .
alternativen nedan. Vi drar tre vinnare bland dem som skickat in rétt I6sning. 1 1 . : s . . 1
| [ ] Jag vill bli fast givare varje manad via autogiro |

- . . . . . . Adress k . L Adress

Vilj ett alternativ nedan. Om jag vinner 6nskar jag mig: ol : [] Jag bestéller folder om Bibelaventyret, antal: :
[J Enfin bibel (Bibel 2000), Bibelsallskapets egen utgava Postnr Ort L 1 [ Jag énskar bestallningsblad fér gdvogram Hogtid/Minne Postnr Ort 1
L] En kort introduktion till méssans historia av Anders Ekenberg : [] Jag 6nskar information kring att skriva testamente :
[] Bokpaket med fyra sma andaktsbécker av Charlotte Frycklund Tel Mobil 1 [ Jag bestaller Rdkna stjirnorna med 15 kanda bibeltexter Tel Mob 1
. .. . . . 1 1

[] Tva barnbocker med fyra beréttelser, for 3-6 ar \ [0 Jag bestaller Hitta rétt i Bibeln, en hittlista med verstips .
1 Mejl 1

1 1

b e o o o o e o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e M e e e e e M e e e e M e e e e e M e e e e e M e e e e e e e e - o
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Anders Ekenberg
Bibelpriset 2024

st julkort (864)
st kuvert (866)

O G A WIN =

(] 50 kronor

Fraktkostnad och expeditionsavgift 79 kr tillkommer. Reservation for slutforsaljning. Talongen giltig till 2025-01-15
Du kan aven bestéalla pa www.bibelbutiken.se eller ring 018-18 63 30
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till massans historia
| boken beskrivs de
manga forandringarna
i massans utformning
under historiens lopp
och varfor de skett.
Artikelnr 2217

189 kr

Ja tack, jag bestiller foljande:

7 Juldventyret (1188)
8 Adventskalender (1189)

___Méssans historia (2217) 9 Supercoola berattelsen
Folkbibeln i linne (2226)

Var dag med Psaltaren (2360)
Skapandebibeln (3000)

Jag vill bidra till bibelarbetet med en gava
U] valfritt belopp

En kort introduktion

Julkort med julevangeliet
Bild pa den heliga familjen samt julevangeliet.

Liksom 2022 och 2023 ars julkort ar motivet malat

av den ukrainska konstnaren Yuliya Gerych.
185 x 132 mm, altarvikning, guldfoliering.
Plats att skriva halsning pa baksidan.

Julkort Kuvert
Artikelnr 864 Artikelnr 866
10 kr/st 3 kr/st

Folkbibeln i
linnestruktur

Slimline, mjuk parm i lin-
nestruktur. Parallellhanvis-

SVENSKA
FOLKBIBELN

Format: 15 x 23 x 2 cm.
Artikelnr 2226

om julen (2563)
10 Bibelfavoriter — Julen (2534)
1 Den forsta julnatten (2066)

Klipp ur och sand talongen till:
Bibelsallskapet, Bangardsgatan 4 A
753 20 Uppsala

Namn

Adress

Postnr Ort

Tel Mobil

ningar, kartor, uppslagsdel.

Var dag med
Psaltaren
Urval av Psaltartexter
for arets alla dagar
Artikelnr: 2360

Pris: 99 kr

Skapandebibeln
Antligen! Bibel 2000 med breda mar-
ginaler for att till exempel anteckna,
rita, eller klippa och klistra. Berdknas
komma i november.

Skapandebibeln innehaller:

e (T, tillagg till GT, NT

e |nspirationssidor

e Ett I6st ark med mallar att kalkera
¢ En lista med alla kyrkoarets texter
e Hitta ratt i Bibeln

e Kartor over Bibelns varld

Artikelnr: 3000

Pris: 599 -kr 549 kr

VAR DAG MED PSALTAREN

Juldaventyret
Som en osynlig gast far vi
folja Josef och Marias mark-
liga besok och upplevelser.
Passar aldrarna 6-10 ar.Till
boken hor en adventskalen-
der och klistermarken.
Av: Linalie Newman
Artikelnr: 1188

Pris: 99 kr

@ /2

A, X

DEN SUPERCOOLA BERATTELSEN .OM .,." i} '
Adventskalender

Tecknad av Anders Parsmo,
med tillhorande klistermarken.
Artikelnr: 1189

Pris: 39 kr

Den supercoola
berattelsen om julen

Med nagra korta texter pa rim
far du folja hur det var nar
Jesus foddes.

Artikelnr: 2563

Pris: 20 kr

LAS INUTI BOKEN OM
NAR JESUS FODDES

Bibelfavoriter

JULEN
T

Bibelfavoriter - Julen
For de allra minsta.

v » Bockerna ar perfekta att
; DEN FORSTA - § lésa for barnen hemma
f JULNATTEN ] eller i barngudstjénsten.

Artikelnr: 2534
R aa— Pris: 59 kr

Den forsta julnatten
Aterupptack julnattens
under i denna vackert
illustrerade barnbok.
Artikelnr: 2066

Pris: 79 kr
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SU@?"Zg@ ‘ BIBELAVENTYRET

"Bibeln? Vad

Ett barn pa skolgarden fragade ”"Vad ska du goéra?” Jag svarade: "Beratta om Bibeln
i 4:an” Barnets foljdfraga blev en vackarklocka: "Bibeln? Vad ar det?” Samtidigt som
bibelkunskapen ar rekordlag kommer farre barn dn nagonsin till kyrkornas barnverk-
samheter. Dessutom ar det svart for manga féorsamlingar att hitta former for samver-
kan med skolan. Darfor ar det hoppfullt att Bibelaventyret kan hjalpa férsamlingar och
skolor att hitta varandra. Skolan kan dra nytta av kyrkans expertis och dnda vara trygg
med att undervisningen ar icke-konfessionell och att laroplanen foljs. Da far barnen
tillgang till en pedagogisk och intresseviackande undervisning om Bibeln. Tidningen
BieewL fragade Anna Bengtsson som ar pastor i Equmeniakyrkan i Fageras och nyutbil-
dad Bibelaventyrsinstruktor om hennes syn pa behovet av bibelbildning.

TEXT: ANDREAS HULTSTEN, NATIONELL LEDARE BIBELAVENTYRET

- VI VILL ge barnen - och li-
rarna - Bibelns berittelser. De
ar viktiga oavsett om man &r
aktiv i en forsamling eller inte.
Vi behover kinna till Bibelns
berittelser eftersom de speglas
i kulturens litteratur, sang och
musik. Utan bibelkunskap tap-
par vi mycket i det vi méter.
Ett exempel ar nir en sangtext
namner “vi ska slass mot Go-
liat”. Det betyder inget om man
inte hort berattelsen om David
och Goliat.

Anna berittar att det i Fager-
as finns en lang tradition av att
erbjuda skolorna Bibeldventy-
ret, ndgot som har varit mycket
uppskattat. Detta underldttade
fér Anna ndr hon bérjade sin
tjanst.

- Jag som dr ny i samman-

hanget kunde bara haka pa den
goda dialog och 6ppenhet som
redan fanns, berittar hon.

FOR ATT bli Bibeldventyrsin-
struktér behéver man ga en
kurs. Dessa hélls nagra ganger
per dr, pa olika platser i landet.
En kurs héller pa i tre intensiva
dagar och ndr den ar avslutad
blir deltagaren licensierad sa
att hon far utféra Bibelaventyr
i skolan. Annas upplevelse av
instruktorskursen var att den
var rolig och mastig.

- Stundom kindes det
omgjligt att ldra sig allt, men
nir delarna fogades samman
och boérjade sitta sig foll allt pa
plats. Da var kinslan "Wow,
vilken férman att fa berdtta om
detta i skolorna!" beriattar hon.

" GENNESARETS 516
1x2 MIL

ASSYRIEN |

W 0z/01 Nyqyor

ANNA SER ocksd att Bibela-
ventyret har utvecklat hennes
personliga relation till Bibeln:

— Det har gjort att jag kom-
mit narmare Bibelns berittel-
ser. Jag har ocksa fatt lattare att
hélla ihop den historiska tids-
linjen i beréttelserna. I forsam-
lingens arbete har jag i bade
konfirmand- och scoutverk-
samheten anvint “storbibeln”
— ett pedagogiskt verktyg som
tydliggér hur Bibeln ar upp-
byggd.

Att Bibelaventyrets pedago-
gik paverkar barnen positivt,
inte bara genom o6kad bibel-
kunskap, dr nagot som Anna
kan vittna om:

- Jag blev sérskilt berord nér
en pojke forsiktigt signalerade
att han ville vara med och age-
ra. Lararen berittade efterat att
han i princip aldrig ville gora
nagot infor de andra i klass-
rummet. Men i Bibeldventyret
ville han vara med och han
var sa glad efterat. Det berorde
mig, beréttar hon.

ar det?"

Bibelaventyret ar:

® En valbeprévad bro mellan kyr-
ka och skola, som féljer laropla-
nen utan kritik fran Skolverket.

o Ett icke-konfessionellt larome-
del, som sedan 25 ar anvands i
cirka 1400 mellanstadieklasser
per ar i hela Sverige.

® Fyra timmar Gamla testamen-
tet och fyra timmar Nya testa-
mentet, granskat av ett veten-
skapligt rad.

* En multipedagogisk metodik
som engagerar alla sinnen.

® Ledd av licensierad instruktor
fran en forsamling pa orten,
utbildad av Svenska Bibelsall-
skapet.

Kan Bibelaventyret hjalpa er
férsamling?
Skapa er en egen uppfattning,
kostnadsfritt:

Webbinarium

En digital samling da Bibelaven-
tyret presenteras. Tid for samtal
och fragor. Se kommande tillfal-
len i kalendern pa sidan 23.

Nyhetsbrev

Prenumerera pa Bibelaventyrets
nyhetsbrev, som kommer en
gang per termin.

Bibelaventyrsgudstjanst

En bibelinspirerande gudstjanst
for alla aldrar, dar ni far smak-
prov pa Bibelaventyrets olika pe-
dagogiska verktyg.

Prova-pa-Bibelaventyr

En instruktor gor ett Bibelaventyr
pa en skola pa er ort. Represen-
tanter fran forsamlingar pa orten
ar med och far uppleva Bibel-
aventyret i praktiken.

Liten forsamling?
Bibelaventyret erbjuder ett
uppstartsbidrag till féorsamlingar
med max 150 procent anstall-

i
<
=
x
o
&
=
)

Vad fick dig att anta uppdraget
som projektledare for Gversitt-
ningsarbetet?

- Teckenspraket har varit
en del av mig i snart 40 &r och
bibelns texter har alltid funnits
hos mig. Att kombinera dessa
tva ar val optimalt, tdnker jag.
Att driva projekt tillsammans
ar roligt och utmanande, vil-
ket passar mig perfekt. Det var
inget svért val att tacka ja. Att
Bibeln ska goras tillganglig pa
teckensprék ér for mig en sjalv-
klarhet.

Vad ser du for utmaningar
och glidjeimnen i arbetet?

- Glddjedmnen dr ndr allt
faller pé plats. Att man hittar
ratt manniskor att arbeta till-
sammans med. Att se en 6ver-
sittning pa nagra bibelverser,
som f6r mig verkar knolig, men
sé far man uppleva - "ja, det ar
sd det ska se ut". Att manga
dova vill delta for att fa till en
bra teckensprakig dverséttning.

Olika satt att ge
en gava till Bibelsall-

skapets arbete. \/

Halla dar!

| varje nummer av tidning-
en BigeL lyfter vi nagon bi-
beloversattare. Annalena
Norrman, som éar stifts-
diakon i Svenska kyrkan,
Lulea stift, har ansvar for
det teckensprakiga arbe-
tet dér och ar just nu utla-
nad pa femtio procent till
Bibelséallskapet som pro-
jektledare. Har far vi hora
om hennes syn pa arbetet
med den teckensprakiga
bibeldversattningen.

Utmaningar finns det en del,
men det dr vdl mest i form av
okunskap, ekonomi och teknik.
Men det mesta gar nog att "sno
till", som vi sdger har uppe i
norr.

Vad tror du att Gversittning-
en kommer att ha for paver-
kan for de teckensprakiga
personerna som du méter i
kyrkorna?

— Att fa bibelns texter pa sitt
eget modersmal paverkar alla
minoritetsgrupper. Det ar ett
rittvisearbete som engagerar
manga. En teckensprékig bibel,
det vill sdga en visuell bibel,
kommer att glidja teckenspré-
kiga som vill studera och ta del
av bibelns innehéll sjilv. Men
man behdver ju inte vara utta-
lad kristen for att ha nytta aven
teckensprakig (visuell) bibel.
Ett exempel av manga skulle
kunna vara att sjalv i forvig
kunna vilja och se bibelord till
begravning, dop eller vigsel.

PG
BG

PG 90 06 26-3
BG 900-62 63

A
O]

KOLLEKT
Kontakta Lotta Ring
for info om andamal.

AUTOGIRO
Basta formen for
givande. Bestall talong
for avtal pa 018-18 63 30
eller info@bibeln.se

%
TESTAMENTE

Bestall folder med
tips och rad.

SWISH
900 62 63

ONLINE
Skénk en géva via
bibelbutiken.se

Smdtt och gott ‘ NOTISER OCH KALENDER

Kalender

9 december 2024
Webbinarium om Bibeléventyret
for intresserade.

14 januari 2025
Webbinarium om

Information och

webbinarium. J

Bibeldventyret for intresserade.

19 januari 2025
Bibelns dag. Ekumeniskt.

20-22 januari 2025

Instruktorskurs Bibeldventyret Nya
testamentet, Helsjons folkhogskola,
Horred.

L R

, Oversattningskonferens

:

3-4 februari 2025 |
Stockholms universitet
Se: bibelsallskapet.se
Las mer pa sidan 15.

6 februari 2025
Emeritikretsen, Uppsala, Svenska
kyrkan. Anders Géranzon medver-

kar.

12 februari 2025
Webbinarium om Bibeléventyret for
intresserade.

Det har ar Svenska Bibelsillskapet: Svenska Bibel-
sallskapets uppdrag ar att géra Bibeln dversatt, kand,
spridd och anvénd i Sverige och internationellt.
Visionen ar att standigt 6ppna nya mdjligheter till
moten mellan ménniskor och Bibeln. Att Oversatta och
sprida Bibeln och hjalpa manniskor i olika livssituatio-
ner och sammanhang att ta del av Bibelns texter ingar

Sverige, Svenska Akademien, Vitterhetsakademien
och Ekumeniska radet i Finland.

Svenska Bibelséllskapet ar en del av en varldsvid
gemenskap av cirka 150 sjalvstandiga, nationella bi-
belsallskap forenade i United Bible Societies (UBS).
Via UBS stddjer vi med hjalp av vara givare en rad in-
ternationella projekt som kretsar kring bibeloversatt-

anmalan till vinterns E !

ningsgrad. darfor i malsattningen for arbetet.

Vi ar en ekumenisk, ideell forening som leds av en

ning, bibelspridning, mission och humanitara insat-
ser. SBS bedrivs med hjalp

BABYLONIEN _— ||

BIBEL

JERIKO® " q a o ° 2
JERUSALEM o Las mer via QR-koden och pa styrelse och ett huvudmannarad. Huvudmannaradet av gavor och har 90-konto. w m’gﬂvsu'.(mes
s l\/bibeléventyret.se. bestar av representanter for kyrkor och samfund i koNTo | KONTROLL I SALLSKAPET
DODA HAvEr

Anna Bengtsson med en karta som
S — "N yisar det Heliga landet under Gamla
22 B | ‘ﬁ“ﬁx_“o"‘% testamentets tid.

CeRSIEN T

E
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S’O@?"de‘ BIBELINSPIRATION

Samarbete och bibelkunskap
sammanyiws U Tevebeda
Ett rum med bibelhanvisningar tejpade pa golvet, dar hela laget ska hoppa pa lapparna i ratt ordning som de kom-

mer i Bibeln. | ett annat rum far deltagarna bokstéaver pa ryggen for att sedan klura ut ratt bibelbok och stélla sig i
ratt ordning. Forsamlingshemmet i Toreboda har nu omvandlats till Torebodaborg déar konfirmanderna ska utmanas

i samarbete och lara sig om Bibeln pa samma gang.
TEXT: SOFIE HARGEMARK FOTO: HANNA HUMMELBO

EN GANG OM dret forvandlas forsamlingshemmet vid Téreboda
kyrka till Torebodaborg. Genom att ta sig igenom utmaningarna
i de sju-atta banorna far férsamlingens konfirmander lara kdnna
Bibeln pé ett lekfullt sitt. Forsamlingens fritidsledare Mimmie
Carlstrom berittar:

- Det ar uppbyggt pa Boda borg-konceptet. Lagen gér in i olika
rum och ska klara olika utmaningar. En del ér fysiska och en del ar
rena tankeutmaningar.

Idén om Torebodaborg féddes hos forsamlingspedagogen Billy
Joelsson i bérjan av 2000-talet. Séttet som konfirmandundervis-
ning bedrevs pé var vid en brytpunkt dar man gick fran klassisk
lektionsundervisning till mer samtalsbetonad i smagrupper. Billy
ville hitta ett séitt dir konfirmanderna fick moéta Bibeln pa ett satt
som var roligt och nytt.

I BORJAN AV januari varje ar far forsamlingens konfirmander aka
till Boda borg. Detta &r ett sétt att bana vagen for Torebodaborg
som anordnas nagra veckor senare. Da har alla fatt uppleva kon-
ceptet med att klara utmaningar genom samarbetsévningar.

Nir det ar dags for Torebodaborg bérjar dagen med att kon-
firmander, ledare och funktiondrer firar gudstjanst och éter lunch
tillsammans. Sedan delas de upp for att fa varsin genomgéng.
Funktiondrerna delas upp tvé och tva och far ett rum och en upp-
gift fordelade till sig. Konfirmanderna far en snabbgenomgang av
de olika avdelningarna och bockerna i Bibeln och av reglerna for
tavlingen. Sedan kor de i gdng.

— I nistan alla banor finns en bibel. Reglerna ar att de far ta hjilp
av Bibeln men nér de gor momentet maste Bibeln vara stingd. Det
gor att de maste memorera svaret i stallet for att titta i Bibeln hela
tiden.

PRECIS SOM pé Boda borg ar det vissa saker som man far gora
och vissa saker som man inte far gora. Darfor sitter det ideella
funktiondrer, ofta unga ledare, i rummen och viftar med en rod
eller gron flagg beroende hur lagen klarar uppgiften. Om det blir
rod flagg far laget ga ut ur rummet for att sedan férsoka pé nytt.

Lagen bestar av tre till atta deltagare och 4r samma som sam-
talsgrupperna som de dr uppdelade i under hela konfirmandtiden.
Tack vare detta far ménga av samtalsgrupperna en storre lagkédnsla
som dven kan ha béring in i samtalen.

Beroende pa hur stor konfirmandgrupp de har sa hander det att
Toreboda forsamling bjuder in andra forsamlingar att vara med.

24 BIBEL / NUMMER 4 2024

Konceptet har dven spridit sig till andra kyrkor. P& det sittet har
det kunnat utvecklas d4 man har kunnat byta idéer med varandra.
Numera kor Toreboda ungefir samma utmaningar varje ar. Med
lite variation pa antalet rum, beroende pa antalet konfirmander.

- Vi anvénder ofta alla rum vi har. Vi ér i kopieringsrummet
ibland och ibland har vi utmaningar utomhus, beréttar Mimmie.

INNAN TOREBODABORG har konfirmanderna jobbat lite med
Bibeln under nagra veckor. Utmaningarna gor att de dels far visa
vad de har lart sig men &r ocksa ett sdtt att fa en fordjupad kunskap.
Mimmie berittar att konfirmanderna efterat kan hénvisa till en ut-
maning nér de pratar om olika &mnen i Bibeln:

- En av stationerna kallar vi De fyra kindisarna och handlar om
evangelisterna. Nar man sedan pratar om evangelisterna kan de
sdga “det var ju den dir stationen”. De kan knyta det till vad de
gjorde pa Torebodaborg.
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